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| RIVISTA SETTIMANALE 


<i . Le conseguenze della presa di Kars cominciano a farsi 
sentire. Erzerum è minacciafa sempre più, ‘e si può du- 
bitare, se la Porta arrivi a tempo d' inviarvi soccorsi; seb- 
bene era si occupi principalmente di questo. Molte. popo» 
tazioni cristiane fanno atto di sommissione ai generali russi, 


ai quali perverinero anche altri rinforzi; e pensa taluno, 
ch’ esse saranno più contente di obbedire loro, che. non al. 


Turco. Omer pascià va rilirando le sue truppe delle quali 
soltanto le necessarie: guarderannno i punti della costa, come 


Redut-Kalè e Batum, ed i Russi riguadagnano i luoghi. 
rima occupati. Si crede, che la notizia della 


infemi da lui p 
disgrazia di Omer pascià si confermi, sebbene non con 
una solenne destituzione; e punito così il solo fra i Turchi 


che fece qualcosa per quello che non fece o. non gli st 
Tasciò fare, tanto maggiore campo avranno gl’ intrighi deel'i-. 


netti, i quali in una crisi in cui ci va dell’esistenza dell’Im- 


pero Ottomano: sì perdono in gare personali. I tristi pre- 


sentimenti del resto cominciano ‘a manifestarsi nei magnati 
ottomani; ialuno dei quali non dissimula a sè. stesso ed 
agli: altri oramat a che possa condurre lo stato .di cose 
presento, in cui i Turchi non sono più padroni a casa 
oro, Anche negli ultimi consigli .i militari che vi rappre 
“sentavano gli alleati parlarono imperiosamente a segno da 
disgustare i “Turchi. L° ambasciatore inglese poi. dicesi in- 
sista sulla necessità d'inviare in Asia truppe e comandanti 
‘inglesi, e di più, che cliamatosi offeso da -aleuni. discorsi 
di Meliemed Aly cluegga il suo allontanamento dal Ministero, 
essendo secondato anche  dall’ambasciatore francese, V' la 
chi da la sua parte di colpa agli alleati della maia fine 
«della campagna d'Asia, non sole per avere. trascurato di 
mandarvi ì pronti soccorsi’ quando c'era ancora tempo, Ina 
anche per if ritardo nell'invio dei danari del prestilo. La 
stampa inglese rimpiange amaramente i falli dell’ Asia; e ve- 
de che la guerra orientale frutta più onore ed influenza 
alla Francia, che ail Inghilterra, la quale puro avea som. 
mo interesse di rivolgere  P attenzione - sua principalmente 
a. quella regione, E questo uno dei motivi, per cai si sia 
per. da continufzione . della guerra, sperando una campagna 
più forlunata per le armi inglesi nell'Asia, e di agire con 
Waggiore successo nel Baltico, dove si potrà adoperare una 
‘flotta. mai più vista l'uguale, che sarà, dicono, posia sotto 
al comando dell'ammiraglio Lyons. In Crimea tatti ri 
Mangono Inaltivi, e cresce la persuasione di dover mulare 
i campo della guerra: a Kerisch continua Vindisciplina e non 
sì è senza qualche timore di attacchi, Kinburn va perdendo la 
sua Imporianza, colle fortificazioni. che iRussi vanno edificando 
Sutuitti punti dove potrebbero essere minacciati, Anche al Da- 
nubio ‘essi si affaccendano a recare truppe in quantità, mo- 
- ‘Strando così, che non hanno nessuna intenzione di lasciar 
cecupare la Bessarabia. Se però la ‘Russia ha questo van 
laggio sugli alleati di offrire alle loro invasioni regioni quasi 
deserte, dove gli eserciti numerosi avrebbero da portare 
tutto. con: sè, questi in di Iei confronto lanneo l'altro di 
poler stancheggiare le sue truppe, lasciandole il dubbio se 
Uli primavera si -guerreggierà in Crimva, al Danubio, in Asia, 
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‘da quella parte. 
«al ‘piede di tutta fa Germania; peso che può bastare a man 
‘tenerla passiva. Se la siampa inglese (V. Morning Post ed 
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od alle costa del Baltico, Ove volessero concentrare i loro 


«sforzi in -vn ‘punto solo, e fare la guerra da senno, non cre-. 


dendo' chis il '8uo scopo possa raggiungersi. consumando wi 
esercito nel premilere una fortezza e riel mandare a picco 
una: fiotta, sarebbero certi di vincere. Al punto iu cu la 
guerra fu condotta, opina taluno, che il mighor partito sa- 
Pebbe di concentrare le offese alle due parti estreme, in 
Asia, togliendo ai Russi in una campagna tutta la Transcau- 
casia e mettendosi al caso di ‘adoperare poscia le stessé 
truppe al Danubio; ed al Baltico per operare risolutamente 
sallo Finlandia, sulla ‘Livonia, sulla Curlandia e sulla Polonia. 
Le fortificazioni che si fanno fare in futta fretta a Pietro- 
burgo ed a Varsavia indicano, che la Russia ‘ha un serio ti- 
more di essere attaccata da quella parte, massimamente dopo 
i trattato degli Qceideniali colla Svezia e dopo che vidde 
farsi un grandioso armamento marttimo, «e riconlursi jin 


Francia dall’ Oriente: molte truppe di veterani, che vi saranno 


completate ed accresciute e che în un momento possono 
essere imbarcate per quelle coste. fanno conogcere quanto 
essa, sebbene ascolli le trattative, pensi a perdurare nella 


guerra, tutte le nuove disposizioni prese, In tutti gl'impieghi, 


e specialmente negli ulficii militari, s' introdussero riforme, 
sostituendo gente più sicura a coloro che si erano mostrati 
infedeli, il che diede occasione di rallegrarsi ai Russi puri, 
perchè in tale incontro vennero dimessi parecchi personaggi 
del partito defto tedesco, La nomina di Menzikoff a foverna- 
tore di Kronstait si da come una vittoria su quest’ ultimo 
partito del parlito russo, e come segnale di perseveranza 
nelle mire guerrosche. Gli officiali di marina anche invalidi 


si cecupano nelle guarnigioni della costa. Nuovi arruolamenti 


si fanno di bersaglieri volontarii sui beni della «corona. Ora 
poi si sta preparando per la Polonia, dove non si teme |’ op- 
posizione dell’ aristocrazia e si desidera di formarsi un 
partito fra i rcontadmi, un progetto di emancipazione di 
questi, commutando il lavoro servile (robot) Im un censo da 
pagarsi ai padroni, Tale disposizione, la quale però do- 
manderà. fre anni ail essere condotta a termine, mostra che 


la Russia procora di afforzarsi Taddove è veramente vul- 


nerabile. Con tali provvedimenti, colla. certezza clio la Ger- 
mania vedrebbe mal volontieri una guerra che poriasse nel 
suo programma l'indipendenza della Polonia, foss' anco della 
sola parte russa di essa, e che la Prussia, finchè regge il 
partito dominante, sarà piuttosto per lei, che contro. lei, e 
che tale partito, tutto composto di militari e nobili russofili 
e di buroeratici che foro obbediscono, senza una rivoluzione, 
improbabile, dominerà ancora a lungo; cen tolto queste la 
Russia si crede atta abbastanza ad una pertinace difesa anche da 
quella parta, Finchè in Prussia si dolpono delle di lei perdita 
e si rallegrano delle sue vittorie, finchè soscrivono a’ sugi 
prestiti, finchè l'una dopo l'altra vi si propongono e si ac- 
cettano leggi, le quali mportano lo Stato alle condizioni dei 
tempi feudali più stretti, mettendo tutto nell’ arbitrio d'una 
casta mal paga del privilegi ottenuti, e pronta a chiedere 


‘Ggni giorno qualcosa, finchè si costituisce di tal ‘maniera 
ne’ suoi ordini Inlerni che poca speranza può avero di man. 


tenerli, senza l’ appoggio del potente vicino, essa Hensi sicura 
20 Prussia è anzi per lei li peso attaccato 


altri giornali) mineecia ora fa Prussia fino d'una guerra, di- 
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“menticandosiche-lasFrantia, npn da Grambretagna,savrebbe-in:).tutte e :parti;-:dalla  Norvegi 
“tal'casò. du guadagiare ia sponda: del: “Reno, tanto -meglio;:/‘si-sente ora'in Gerinania | 
(Giò spotrelibe ‘poriarle; im-ilicitos tor più ‘passivò, ma che. 

stio fiarico, Il tempo frattanto porierebbe. fra’. 


“ commbattesse a 
| Stiolimemici quella. divergenza d' initeressi, ch’.ossa. spera e 
prevede... Pale e c. 
cs ‘Tali supposizioni giustificano la poca persuasione che 
generalmente si ha della riuscita delle nuove trattative di 
pace: Appena il governo russo ebbe sentare, che gli sareb- 
 Dero' .stale. falte le proposte di cui dovea essergli latore 
Esterhazy, fece sentire in una circolare di Nesselrode, ch’ esso 
accettava la neutralitò del Mar Nero; ma questa frase la 
‘ spiegava col dire, che. rimanendo. chiusi. ai legni. da guerra 


delle altre potenze i Dardanelli, la Russia e la Porta con- | 


“verrebbero da sè sole cirea al numero dei Jegui che ciascu- 
no--dei.due Stati potrebbe tenervi. Il tenore di tale proposta, 
‘«che.restringerebbe ‘piuttosto che allargare il famoso terzo punto 
di Vienna, lascià presumere generalmente, che se la Russia 
dira. un’ altra volta di trattare, non sarà. che per. guadagnar 
‘Aempo, per 'brigare e- per. conoscere il:-delole de’ suoi av 
versarii,. gettando. poscia su. di essi la. colpa della continua. 
zione della guerra, Gli alleati dicono, che questa volta sono 
bène avvertiti e che non si tascieranno . accalappiare in 
questa rete d’inganni, ma il fatto è che le proposte vennero 
c anche questa volta da lora, non dalla Russia: e già sulla 


‘ fede d’un foglio di Dresda si accolse la voce, che fa Russia: 
non respinge. affutto le trattative. Ognun' vede però, che 


questo ‘è assal poco, SEDI o 
*. La poca fede nell'esito pacifico delle trattative può dirsi 


fasi generale, Vediamo dubitare fino quelli fra i giornali. 
inglesi che stavano per ia pace, ed il fumoso opuscolo. sulla 7 


necessità d'un Congresso curopeo pubblicato a Parigi. (V. Cor. 
rispondenza) ed 1 fogli ministeriali francesi, ed il re di Pie 
monte nella. sua risposta alle congratulazioni del capo d'anno, 


La diplomazia però si adopera con grande zelo nella sua 


campagna d'inverno, Sembra che il diplomatico sassone See» 
bach 


‘politica, giacchè la Prussia, colla sua condotta che le valse 
di perdere affalto. ia supremazia germanica a cui aspirava, 
lascia loro.il campo di tentavio; sia poi anche ciò sotto al 
patronato dell'Imperatore de’ Francesi, il. quale dev essere 
lieto del nuovo ascendente acquistato in Europa, Altri diplo- 
Matici viaggiano fra Berlina e Vienna e viceversa; ed ora 
dicesi, che un inviato austriaco sì recherà presso tutte le 
corti della Germania, è che l'Austria farà. nuove proposte 
otia Dieta, La stampa tedesca parla ora più che mai della 
necessità ‘per 1 membri della Confederazione di umrsi, onde 
evitare 1 danni che possono provenire dalla continuazione 
della: guerra presente. Tutti vedono però ia difficoltà di unire 
tanti Stati, alcuni dei quali hanno intevossi diversi; e molti 
iemono- che l'inazione durata. finora sia fatalmente voluta 
dalle condizioni interne. Che cosa sostituire adesso all’ entu- 
| siasmo del 4815, che avea unificato la Naziene contro il 
dominio straniero? Vi sarà solo una nentralità - armata? Si 
combalterà cogli Occidentali contra la Hussià, o con questa 
contro. quelli? Dov è Ia bandiera comune, setto la quale tuiti 
possano schierarsi? Dove il nemico da combattere, dove l' a- 
mico da sosteriere? Quale sarebbe lo scopo della guerra? 
Quale l'efficacia di una mediazione armata per costringere 
le tre più grandi potenze d’ Europa ad accettare patti diffi. 
climente couciliabili cogli interessi di tutti? Se la stampa 
‘> tedesca, nel poco che dice adesso, e che ha il suo 
. valore però nel ripetersi costantemente nelle sue dubbiezze, 
| può porgere qualche indizio. del vero stato delle cose colà, 
bisogna dedurre, che ai sovrapposti quesiti non si saprebbe 
rispondere chiaramente. Che la Confederazione germanica 
porli. adesso le conseguenze dei passati errori e vegga sfug- 
girsi Ja parte d'influenza. dovutale per la. sua posizione ‘ed 
Importanza terriloriale, non avendo saputo, nella previsione 
cd uma lotta futura, costituire l Europa media, interessandone 


‘con: Wiciti . oitrapotetti, A qual son. poki 
‘nella lotta sénzé involgere 

teressi dei neutrali. ll disinteresse dimostrato finora dagli 
Occidentali non ha più luogo dal momento in. cui sì tratta. 
‘di spese stragrandi. Si domanderanno .in tal : caso. scompensi 


sul Congresso svanirono ben presto dopo il discorso. del 


chba essere seguito a Pietroburso da un altro diplo» 
malico bavarese. Gli Stati secondari della Germania non vo- 
gliono perdere l'occasione per acquistare qualche importanza 


lascia intendere, che non si dimenlica per questo 





innalla: Stcilia?: Cesto si è, che. 
‘spericolo; délla propiia posizione 

sit: bEBNO: continuare 
i aliri Stati, ‘o ‘donnegriare gl in 





corrispondenti al sacrifici.“ -*- i | 

Lo Inghilterra si comincia a discutere. la campagna fu». 
tura, della quale si pare più occupati che della pace, che 
vi-sembra improbabile e che ora viene respinta da ‘tuttii 
partiti, Anche i commercianti e gli operai vegliono-una guerra, 


‘che non lasci a. mezzo le cose. L’opuscolo sul Congresso stam- 


pato è Parigi fu occasione a ridestare negli spiriti qualche sospet» 
to o limore- circa alla preponderanza dell''allesto; che da’ una 
parte ingrandi la sua influenza in Oriente af di la forse di 
quanto | Inghilterra bramerebbe, dall'altra aumento il suo 
naviglio di guerra in modo inquietante. All'apertura del Par- 
lamento alla fino del mese comineicranno forse a. manifestar- 
si questi umori che tuttavia stanno celati. Si rivela quà e 


‘colà una certa impazienza. di conoscere che frutto possano 


dare le muore tralfative; ed anche Palmerston pare che deb. 


Da 4rovarsi imbarazzato a rispondere alle. interpellazioni che 


gli verranno fatte, senza compromettere i segreti di Stalo, 


proprii e degli alleati. Frattanto si rallegrauo che il com- 


mercio abbia assai poco .patito dalla guerra, e che le ren- 
dite pubbliche presentino anch’ esse una. cifra brillanie. Tut- 
lavia ci vorranno pel 186 almeno 20 milioni di fire ster. 
line. In Francia le idee pacifiche sorte ‘col nolo opuscolo 
‘Ampe- 
ratore alle truppe di Crimea nel loro ingresso trionfale a Pangi, 
e soprattutto. dopo l'accoglienza entusiastica, che fece ad €8- 
se la popolazione. Si prepara il consiglio di guerra, a. cui 
sta per intervenire anche Lamarmora giunto testè in Pie. . 
monte e poscia partito per Parigi. Anche nella Svezia e nel. 
la Norvegia si. parla d’armamenti, «e così dicasi. del Regno 
di Napoli. Nello Stato sardo si fa la coscrizione e si crede che 
si abbia da somministrare un nuovo contingente, ricevendo 
un prestito dall'Inghilterra, It Piemonte coltre a ciò spenderà 
un milione a rafforzare le fortificazioni di Alessandria. Que» 
ste sono le aspettazioni delle traltative ora in corso a Pie- 
troburgo. o li 
Una sommossa avvenuta a Barcellona, sebbene presto 
sedata, mostra quanto incerie continuino le sorti della  Spa- 
gna, dove il governo dura assai falica a cavarsi. dalle tante 
difficoltà da cui è circondato. In Danimarca vennero differite 
a tempo indeterminato le conferenze per il dazio. del Sand. In 
Grecia si pensa sul serro a conservarsi nevirali, e dimostran» 
do, che nè si ha, nè si ebbe mai intenzione di far causa. 
comune colla Russia; o di opporsi agli alleati occidentali, si 
roprii 
destini, che sono quelli di respingere dal suoio greco la seb- 
hene già vecchia invasione ottomana. Non dissimulano in- 
somma colà, che il Turco è per i Greci il naturale nemica; 
e' che essi ora procurano di trarre guadagno dalla guerra, 
ma alla più favorevole occasione sapranno ripigliare la. lotta 
per l'indipendenza, con fede di riuscirvi.. Esst {raltanto ve- 
dono con una compiacenza facile a spiegarsi i rapidi passi, 
che la Porta va facendo verso la sua totale decadenza; e 
godranno .di udire la stampa inglese parlare ormai dell inte. 
rità del ferritorio della Turchia rispetto alla Russia, piut 
tosto che della conservazione del dominio, turco, i 
Il Messaggio del presidente degli. Stati-Unii d’ America 
non è ancora comparso, per la lotta che continua al Con- 
gresso fra i partiti nella nomina del suo presidente. Sopo 
sessantaquattro scrutinii, nessuno ancora sorli eletto, Questo è 
indizio delle burrascose discussioni, che si aspettano e delle 
difficoltà che nasceranno nella lotta per elezione del pre 
sidente dell’ Untone. -L’ antagorisma fea gli Stati del sud e 
quelli del nord a motivo delia schiavitù è vivo pil che moi, 
e minaccia di prorompere in funeste divisioni. Ne presente- 
ranno l'occasione le proposte che si faranno d'introdurre 


— H{ 


nella Unione: irdae territorii: di Kinsas:e:-di: Nebraska, cui 


i ‘settentrionali: vorrebbero: appavfenessero-:agli Stati. senza. } 


schiavità, mentre quelli: deb..sud' farino «il possibile perchè 
possano avere la:-schiaviti Il: desiderio: chè: gli:nltimi ‘Hanno 


- di“mantenersi incforze Uguali,: o: superiori: rispetto. agli-abor 


lizionisti,. produrrà: forse: nuovi tentativi: di annessioni di qual 
chei provincia: del: -Messico;. o- dell'America centrale. Però 
tutti: i partiti sono temuir. all erta: edi in una certa sospen- 
- sione.a--molivo della prossima elezione: del presidente. Por 
avere..il voto dei nuovi: cittadini emigrati dall'Europa, sì lu: 
sitigano sino coll’ idea d'un intervento. nelle cose europee, 
ove molli di. essi lasciarono 1 loro affetti, Fra questi sono gli 
Irlandesi, a cui.i Hnownofkings fanno guerra. ll grosso però 
della Nazione; se è disposto .ad. escludere gl’interventi eu 
ropei nelle ‘cose americane, non. ama: di entrare. in.. quelle 
| dell'Europa... .. - o 
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casi Siccome a: quest’ ora il. pamphlet sul Congresso europeo 
‘per la: pace. nori. dev essere più una novità. per vol, così vi. 


Intratterrò piuttosto. dell'accoglienza che venne fatta ad esso. 


La mia opinione, che potrebbe parere strana a faluno dei 


vostri. lettori, la tengo. per me, chè è giusto il desiderio di 


«conoscete 


il:tuono dell’ opuscolo, erano tali da dover certo produrre una 


grande impressione; e la produssero, tanto qui, come nell’ În- 


shilferra, o SEO se 
La. paternità. dell’ opuscolo venne. successivamente altri. 


buita all'Imperatore Napoleone; all'ex ministro Drouyo de 


Luys, al favorito leggista Troplong, al ministro degli affari e- 
steri Walewsky, ed al Sig. Duverryer, Il fatto è però, che 
senza almeno. un molto esplicito assenso, od anzi mm cenno 


di. consiglio, nessuno avrebbe probabilmente, nelle attuali. con-: 
dizioni della stampa, osato. pubblicare un simile opuscolo m° 
moltissime migliaja. di copie, inviandolo gratis agl' impiegati. 
ubblici e diffondendolo ad un tenue prezzo. H pubblico gli 
iede certo dell'importanza, poichè per qualche tempo ebbe. 
fede fino nella couchiusione d'un armistizio, ad onta che gli-| 
scettici non mancassero, Fra questi Laluno lo disse una ma- 


novra di Borsa, con cui si voleano rialzare i fondi pub- 
blici, per esegmre alla presta molte vendite, Io non. voglio 
‘essere così maligno, on 

rarii; sebbene a farli. non ci sia sempre lemerità, 


Dopo pensatoci sopra, quelli che. ragionano stimano che. 
P opuscolo sia stato seriito per dare una tastatina all'opinione 


pubblica, per poscia oil accettario, od abbandonario secondo 


fosse del caso, 0 per ottenere un effello qualunque, che forse 
a quest'ora è raggianto. Le precauzioni prese pubblicandolo. 


mostrano, che tuie diffatti dev essere sinio il disegno. L'o- 


puscolo .è. anonimo Le porta solo P'impronia d'un uomo di 


Stato, che può celare molti nomi, L'epuscolo è in qualche 
parte una parafrasi del discorso con cur Napoleone si appello. 


all'opinione pubblica europea. chiudendo il palazzo di cristallo, 


e rispetto alla Russia d’altre frasi, del suo ministro e sue, 
dette ancora la primavera del 1859 e poco tempo prima che 
la lotta. scoppiasse, Diceva prima Drouyn ile Luys, che 1 
principi! di governo e gl'interessi fra 1 due Imperi uulla han- 
no d'incompatibile; poscia l’imperatore, dolergli quasi, che 
l'affare di Sinope avesse fatto per la Francia un affaro d' 
onore il-rilevare Il guanto, D'altra parte cesso si presenta 
come un’ opinione individuale, che nou aspira ad avere mag 
giore autorità, che quella la quale può provenirie dalle coso 
stesse. che. dice. S' adoperarono a dare pubblicità allo seritto 
certi giornali esteri, che ricevono ispirazione dagli amici del 
governo: di quis d'altra perte Îe- primizie dell’ epuscolo fe eb. 


ittttosto. il. senso prodotto sui molli. Quale che. 
ne:sia: l’ origine, il modo con cui esso venne, pubblicato ed 


e non espormi a fare giudizi teme- 


i bero due giornali;.che: hanno: voce. d' indipendanti,--il 7. «des 
Débate ed FStécle,: mentre I minisito ria li: Pays; Gonsltutionnel, 
Patrie: tecquero: il ‘primo: giorno; ed: il'‘secorido si. :limitarotio 


n.dife ‘che P opuscolo conterieva l'opinione. individuale di chilo 
ba scritto. La Presse, clie- forse riceve: qualche confidenza -all’ 
orecchio, nspettò che la stampa inglese si fosse mostrata molto 
malcontenta «di. (ale scritto, per affermare ch’ esso ‘era di Du 
verryer. Ora, appunto perchè questi è un uomo che. non hu 
un'importanza politica, taluno suppone ch'ei non sia altro 


‘che. un prestanome destinato a coprire col suo manto. di 


pacifico sansimonista. il ballon d'essai lanciato in aria’da 
tutt’ altri: Talano pretende, che. l'idea del Congresso, ‘nel ino 
do con cui venne proposto, si convenga appunto all’ alto. per- 
sonaggio, che brama di far accettare nella famiglia dei sovrani 
europei la sua dinastia con un atto solenne ed impegnativo, 
al. quale tutta Europa ci- prenda. parte; e va innanzi . tanto 


“da supporre, che l’aver portato la quistione orientale fino ad 
ina guerra di tanta importanza, non. sia dovuto che a gue. 
| sto pensiero, 1 quale. del resto. era anche anteriormente 
‘| trapelato. Perciò. tanta benevolenza verso la. Russia, fino a 
i-lodare i proponimenti generosi di Pietro il Grande, è tanta 
4 cura di 
| all Inglulterra, nè alla Francia fu altre volte disonorevole il 
|.cedere dinanzi all'Europa, e mettendole in prospettiva altre 


repararle un’'onorevole nmitirata, mostrando che nè 


alleanze, da contrarsi a miglig? tempo, quando essa si fosse 
rinfrancata all'interno, e facendole perfino conoscere, che al 
Baltico gl’ interessi dell'Inghilterra potrebbero discordare da 
quelli della Francia, forse perehé questa non desidererebbo 


di annichilare la flotta di Kronstadi, supremo voto e scopo 


della guerra per gl Inglesi, La missione dell’inviato sassone 
barone Sechach da Parigi a Pietroburgo, crede taluno che 
porti una personale dichiarazione di Napoleone ad Alessandro 


in questo senso. : i 
. Altri mon sanno però accomodare tutto questo colle .ac- 


coglienze preparale alle milizie reduci dalla 
infiammare gli spiriti per la guerra, corp 
continuati sempre, specialmente nel naviglidb, colle assicura- 
sioni date all'Inghilterra dell’ imalterabile alleanza. Ma vi 
sono pur quelli che luna cosa concillano coll altra. 


rimea, atte ad 


La Russia intanto, dicono, sa a che cosa attenersi sulle in- 


tenzioni del dominatore della Francia. Scelga lei, e proponga 
il partito se crede. Si è disposti ad accontentarsi di qualche 
inevitabile concessione e di alcune giunte e correzioni ai trat- 
tati det 1815. Gli altri sovrani ammessi tulti a dare il loro 
voto in un nuovo Congresso europeo hanno una guaren- 
tigia di conservazione per sè, cul non avrebbero se si conti. 
nuasse cd allargasse la guerra. Essi devono agire, se sarino, 
sulla Russia, per farle accettare il partito. L' arridre-pensée 
ci può essere, e c'è di certo: e consiste nel fare il trattato 
del 1856, non più contro la dinastia napoleonica, ma a favo: 
re e sotto la presidenza di essa, che all'occasione avrebbe 
bene quaiche Stato secondario da far valere ora per Puna ora 
per l'altra delle sue viste particolari. Ma se Russia non si 
piegasse, bisogna prima di tutto prendere le. proprie precau- 
zioni per seguitare la guerra, poi si avrebbe abbastanza di 
che giustificaria e di che convincere la Nazione della neces- 
sità di nuovi sacrifici:, di che trar profitto per eserciiare una vio- 
lenza morale anche per gli Stati secondari chio si mantengono 
tuttavia neutrali, trascinandoli nella lotta, fors'anco contre qualche 
tacito alicato della Russia, cui si costrinzerebbe a dichiararsi. Sc 
in Inghilterra si producesse qualche momentaneo disgusto per 
gli avances fatti ora alla Russia, e che forse dagli amici della 
pace colà non sono veduti di mal’ occhio, il nuovo program- 
ma della primavera prossima, messo rigorosamente m alto, 
farebbe presto dimenticare ‘ogni cosa. 

La stampa inglese diffatti, anche perchè resa segno di 
speciale censura nella brochure parigina, l’accolse molto male. 
Appena il Morning.Chronicie osò vipetero timidamente qual 
che voto! per la ‘pace, sebbene non ci creda assai. Ma la 


‘stessa Press, che ia propugnava, si. mosira avversa al Con- 
gresso. H Morning-Post che attinge ispirazione a Palmerston, 


il Simes che si guarda dal contrariar |’ opinione pubblica, 


arativi guerreschi 
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‘ rispetto.a cui è. una. potenza, perché il:-più;sovente la:seconi.Ì 


da--variando con; essa, «i fogli tory.-ed.i. radicali. respingono. 
Congresso. e: parlano. dell’opuscolo: fino i.con un certo di 
—. Sprezzo, Il: Daily News fa: un. calcolo «sui vott di simile. Con- 
rresso «di sovrani: é diplomatici, ed'interide dimostrare, che la 
Aussia vi avrebbe la maggioranza. per sè; e nella supposizio» 
né, che, l'opuscolo possa essere stato. ispirato dall’ alto lascia 
fina-.sdegnosamente intendere, che? Inghilterra è e- sarà l'al 
- legata «della Nazione francese e «delle altre Nazioni, ma che 
fece. iroppo:-sacrificio de’ suoi:sentimenti a quella conchiusa 
coll Impero: francese, è che..non sareble disposta a seguirlo 
viella. sua nuova. amicizia .per. la Russia, Il. linguaggio della 
stampa inglese. è. siffatto, che se di qua delle streito non.si 
’ manifesiassero opinioni. contranie a quella dell’ opuscolo (came 
fece. ultimamente dl. Sidele, e fecero anche fino ad_un certo 
‘igrado con. muovi e :forti - dubbii. circa alla ‘probabilità. della 
pace (ti Constitutionnel, 1l Pays, la Patrice), ia destrezza della russa 


«fiplomazia troverebbe. già.al terreno disposto a seminare so- 
| spetti e dispareri, che potrebbero non poco attenuare la; forza. 


divcoesione dell'alleanza. anglo-francese, Non sarebbe pero da 
meravigliarsi, -se. l'opuscolo pacifico, in aspettazione dell’ ef- 


fetto. prodotto «a: Pietroburgo. dalle proposte: di -«Esterhazy,. 
‘ lavesse. vieppnr infiammati gli ammi per la. guerra. Finora 


volle il destino, ‘ che così sempre accadesse ‘in: tale que 
Stone, Ogni mossa fulta, o dea:una parte. o dall'altra: per 
iscioglierla, non fece che -complicarla maggiormente; sicchè 
la spada sola potrà tagliare il nodo. STE IOI 
-.. .Le ultime feste militari hanno cério' disposto le moli. 
tudini. più alla guerra clie alla. pace. La porzioncella. di glo- 
ria che ne viene ad ognuno, che può contare un eree in casa 
o. nel proprio parentado, è per molli un sufficiente compenso 
si dispendi ed alle perdite: e le accoglienze fatte: a Darigi 
e nei dintorni alle truppe basteranno, se non altre, a por 


tarei molto bene innanzi nell'inverno, Di più qui:si va pre-: 


parando un. esercito, che. potrà essere adoperato in qualunque 
luogo. STI STRO 


«a 
. 2 
Dna. Pit. 


io id «giornali vi annunzisrono. già il ritorno del:generale in 
apo, dell’armata Piemontese in. Crimea. Partirà. quanto. pri. 
ma per Parigi, Avrebbe immediatamente. proseguito: il sua 
viaggio, dove una lieve confusione ricevata in una gamba non 
avesseio. consigliato a soprassedere per. aleun di. L'accogli. 
«mento, fu quale conveniva ad un soldato valoroso, che mella 
sdisciplina militare e nci combattimenti a cui ‘le truppe sog- 
geite agli ordini suoi presero. parte, mantenne oneratissimo 
il: nome de’. suci, e seppe quindi per sè e pei propri sol 
dali meritare approvazione ed elogi. Ma vedasi a quesio pro- 
posito la buona fede di un giornale che vuolsi intitolare del. 
TP armonia della religione. colla civiltà. Questo giornale af 
ferma. di applaudire aneh’ esso al Lamarmora, ma al Lamar 
«mora.che ridusse Genova al dovere mitragliandola, E un di- 


sprezzo, é.un vile sarcasmo, è qualche cosa di peggio in È 


mi giorno di applauso e di. gio]a. rammentare un fatto ‘che 
può turbarla con. dolorose memorie. H campo dello esage- 
‘ razioni fu sempre fecondo di simili imprevidenze. 

i... ‘Un argomento che tenne per alcuni giorni. sospesi gli 
“animi.fa la causa dell’insegnamento dato in Torno dai Fra. 
teli delle Scnolo Cristiane che appellansi comunemente. iena: 
rantelli: combatlnti codesti. insegnanti dal partito che vor- 
rebbe. ad ogni costo universalizzare UV elemento laico negli 
ordini::scolastici anche delle primissime classi. Era da lungo 
tempo.che la Gazzetta del Popolo è il Fischieito lì combatte. 
vano e-com essi associavansi a combatterli quegli altri della 
Capitale e- delle Provincie, che. più 0 meno si avvicinano al- 
l'indole loro. Il fatto però che. diede, come usiam dire, l'ul- 
‘timo: colpo, fu quello di Racconigi. Furono donati alcuni li- 
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i bit di premio al. giovanetti.-SI fravò..che in-questi libri spar- 
: favasi degli ordini: costituzionali: e« dal: :governo:-::Si :ifece uno 
scalpore grandissimo dell’ avvéniniehto,: segnatamente da quelli 
che.-bramavanò l'allontanamento degl’Ienorantelli; dall: istra: 
zione “pubblica, [Da Racconigi. in. fatti» dovettero. -esularé 
Ma qui non s’ arrestarono :gli: avversarii loro. Nel Muricipio 
di ‘Torino avevano :sì-de’ protettori, ma. de’ nemici pur:ancò, 
Fu invitato da questi il Municifio a piglia conoseimento del 
mado. con: che diportavansi nella parte della educazione pé- 
polare che ad :essi era ‘affidata. Venne eletta una commis: 
sione a «quest uopo, e il-relatore di essa fu il professor Nuitz, 
quel medesimo che. sali in quella nominanza che prima non 
aveva. pe! suoi contrasti righardo alla cattedra di ditilto -ca- 
nonico, alle dottrine professate, ed alla proibizione: dè’ supi 
libri. La relazione più presto che nuocere al consetvarsi de’ 
Fratelli deile Scuole Cristiane nello insegnamento elementare, 
areva li favorisse; per cui il Revel, uno de’ più accreditati 
oro sostenitori, ne richiese la stampa. È ciò, comunque Îe 
conclusioni del Nuitz fossero pel loro allontanamento. Sem. 
brava dunque che le. conseguenze non derivassero troppo 
rigorosamente ‘dalle premesse. Allora accalorossi nel Corisiglio 
municipale la «discussione. Parteggiarono fra gli altri per la 
conservazione degl’ Ignorantelli al posto loro assegnato .il Ba- 
roffi, l'illustre prof, Giulio, il cav. teologo Baricco provve. 
ditore agli studi nella Provincia di. Torino e. vice-sindaco 
della Città. Li combatterono il Bersezio, il Rorsarelli, e-sopra 
tutti l'avv, Chiaves con un'discorso che -prese a scrutare le 
vevole di loro instituzione e i libri per. essi adottati nelle 
scuolè, segnatamente quelli di storia. Ii prof, Giulio. aveva. 
precedentemente oncomiato e da giudice competente i libri 
elementari «da essi composti sull’ aritmetica ‘ed il: sistema 
decimale, ed il -profitto e la disciplina osservata nelle: scuole 
da essì fratelli dirette. Si discusse in parecchie adunanze, 
e finalmente si venne alla votazione. Ebbero 20 voti fa 
 vorevali, 36. contrari: fra quelli che votarono in favor 
loro è da notarsi il nome del Marchese . Alfieri di So- 
‘stegno presidente della prima Gamera del’ Parlamento. e 
il: senatore Gioia. Il Borella. consigliefe .e’ deputato, ed 
i'suoi- Lrionfarono, ed: nsei sulla Gazzetta del Popolo, di cui 
4 Borella -è - uno dei redattori in capo, un.articolo vivo e 
‘virulento coritro- gl’Ignorantelli e coutro : coloro: che (Hi s0- 
stennero nella votazione, percui il Baruffi:.ed il Baricco ed 
ora e appresso saranno. fatti.segno agl’ improperii di «quel 
“giornale che corre fra le mani del popolo largamente..: 
Credo per. fermo che i Fratelli delle Scuole  Gristiane 
‘non avrebbero chiamata ‘questa tempesta sul loro capo, dove 
non avessero volifto occupare da qualche: anne. nell’ insegna. 
‘mento quelle parti superiori dell’insesnamenta stesso, alle 
“quali sembra che it - fondator-.Icro. non avesseli chiamati. 
Hanno mestieri per ciò di profittare degl’insegnanti più Savi, 
più intelligenti, più provvidi;. quindi sono. costretti a spogliare 
di essi le chtassi inferiori e popolari, per. cul propriamente 
furono creati. I tempi sono difficili, ‘e ne' tempi difficlii oe 
corre che non manchino di avvedutezza ‘0 prudenza quelli 
che son combattuti, per. non essere colti : e. sconfitti. Del 
resto. eredo che a moltissimi spiacérà ' questa votazione 
di sfiducia data ai Fratelli delle Scuole Cristiane, molti dei 
quali da lunghi anni attendono con assiduità, con. amore. e 
| profilto alla educazione popolare in Piemonte... 0.0. 
-— Diceva in altra mia, che le riforme proposte. dal Lanza 
nella pubblica instruzione saranno. combattute. e vivamente. 
E le commissioni instituile e la stampa di gia cominciarono 
questa lotta: non so :se il mimmistro riescirà vincitore o se dovrà 
‘cedere nel combattimento. È importantissimo: ma. arduo lor. 
dinamento della pubblica istruzione; e fin qui pressochè 
tutti 1 ministri soggiacquero nella prova, Tra i difensori: del. 
libero insegnamento e quelli del vincolato ed officiale havvi 
una lotta accanita, nè agevolmente ..conciliabile: 
Pare che il re alla commissione: delle Gamere. porta- 
tasi a complire con lui pegli augurii del novel’ anno, abbia 
risposto vive parole, accentando alle condizioni. future della 
guerra, Ignoro con qual fondamento parlisi | del .suo matri 


— 19 — 


‘ monio.don la figlia del.re de' Belgî L'ambascigtore a Londra:il 
DtAzeglio,. in:nome: del ye; rispose all'indirizzo della società 

di:Edimbrirgo. vi: il-re:fa salta professione ie’ ‘suoi princi. 
Ù pii «cattolici;;-Lessi-il. carme. presentato al re. dal ‘cardinale 

Wiseman a nome degl Italiani residenti in lighilterra e 
-Stambpato magnificamente in tre lingue, E lusinghiero. .molto 
per fa dinastia di. Savoja che si dicet «-Sterile. solo nel 
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‘Milano 7° Genniijo..- 

«Mila 
tività tipografica della :Penisola,. e if.solo suo commercio It- 
brario alimentato da: 40 tipografie metteva in. movrmento. un 


"ga 


n 
Lo 
de 
d'a 


valore medio: di 10,000,000. di lire italiave. Da indi in qua 


le:-fanno:una.:.nebile concorrenza Firénze. e Torino, favorite 
da «circostanze speciali e da intelligenti e coscienziosi edi» 
tori, quali, per: tacer. d’ altri, i Vieusseux, i Lomonier, 1 Pom- 
ba. èd ora I° Unione  Tipografica Piemontese, che già bene 
meritarono colle loro pubblicazioni della patria .lettoratura. 
Quello che. or manca a Milano per non venir manco nella 
concorrenza. .con Firenze e Torino, non souo già le tipogra» 
fie, le quali anzi in questi ultimi anni s’ accrebbero in nu- 
mero ed introdussero pareechi torchi e macchine, non sono 
1 libraj che per posizione politica e per-estese relazioni com- 
merciali possano difondere la nostra merce intellettuale da 
uri capo all’altro d’Italia, non le leggi sulla stampa che a- 
vuto riguardo alle presenti condizioni -e confrontate con quel. 
le anteisori al 1848 si ponno chiamare liberali anzi che no, 
“non gl’ ingegni operosi che vengano meno alla produzione; 
. sibbene quello che or manca a Milano sono i coscienziosi e 
capaci editori e l’ associazione dei capitali e delle intelligen- 
ze per la produzione di opere utili al nostro pagse e degne 
del nostro secolo. E quando vi dico, che mancano i buoni 
editori, non intendo gra di fare d'ogni erba fascio, ma solo 
‘di‘hecennare ad un difetto in paragone delle sunnominate citta. 
La Storia universale di Cesare Cantù, di cui ora va uscendo 
per le stampe i ottava edizione economica senza documenti, 
‘quella degl’ Italiani dello ‘stesso, che è pùre un nostro. lom- 
bardo, la Bibli&feca popolare che ha già cominciato la sua 
seconda cemiutia, la bellissima Gollezione degli scrittori con- 


temporanei, 1 Archivio Storico, la Biblioteca dell’ Italiano, il 


Mondo Iilustrato a cui ora tien dietro il Panorama Univer- 
sale col processo di Claudio Perrin, per tacere di altre 0- 
pere minori, non potevano uscire in luce che per le cure 


intelligenti’ e coscienziose di capaci speculatori. Milano ha | 


poco "o quasi nulla da contrapporre a siffatte opere, quando 
non sr volesse recare in mezzo la voluminosa, ma incompleta 
e spropositata raecolla degli serittori di tutte le mazioni del 
Silvestri, il quale con essa da librivendeto da banchetto la- 
sclava non guari morendo a’ suoi figli un patrimonio di oltre 
due milioni, 0 quella condotta con più amore degli storici 
greci tradotti tuttavia in corso di stampa, ma giacente in gran 
parté nei magazzini det Molina. Poichè nessuno che ha fior 
di senno potra in buona fede mettere al paraggio 1 Archivio 
storico ‘del Vieussenx con quello del mostro Colembe, nè ta 
Storia d*Italia della Biblioteca dell’Italiano con quella del 
Turottt, né il Panorama Universale col Fotografo, nè l'En- 
ciclopedia. Moderna che ora pubblica fra noi il. Praga sotto 
la direzione di un ex-cantaute con quella: del Unione tipo- 
erafica torinese, il cui. solo” Manifesto ci dà le migliori 
speranze di possodore una vera Enciclopedia nazionale, che 
rappresen degnamente la ‘scienza e la lelteratara italiana, 
È certo nessun’ altra città -meglio di Torino, ove si raccol. 
sono per così dive a banchelto letterario e scientifico le 
prncipali intelligenze della Penisola, è più adatta a rasgimr 
gere il nobilissimo scopo, e nessuna ditta meglio «dell Unio- 


ue tipografica ‘torinese, ‘coi- ricchi materiali che gia. possiede 


sata) eil ct. GeetpPà go gap a et 
6. prima. del 4848. era. il. maggior centro. dell'al- 


eco forti: capitali. conde:-disponie;- possono: sotdisfare-alle: osi.. 


genze di un'impresa:colossale,; di cut va lieta “in-più- edizioni 


“ogni . più: colta: Nazione, I giova. sperare, ‘che. la nuova En- 
ciclopedia; Torinese. non . sara: soltanto. una matériale ripro- 
duzione -in.veste. italiana. dei migliori - lavori stranieri di: questo 


genere, è Meno poi una barbara ‘e spropositata. traduzione 
ell’ Enciclapedia. del secolo XIX, edita a Brusselle, già vee 
chia. in rispetto.:del Gonversatione Lexikon di Brockhaus, ‘or 
ora condotto a termine in: 16 volumi, e del gran dizionario 


inglese (A Guzzefer.of. the Word) edito dalla R. Società Geo» 


grafica di Londra. E questo sia suggel ch' ogni uomo sganni; 

- E perchè non-sia.franteso. Îl nostro. pensiero sul manco 
di--buoni editori ‘fra: noi,;né- alcuno pensi che vogliam. met- 
terli tutti a -fasolo, soggiungeremo che. nessun alira città ita- 
liana..come. Milano, possedeva in passato uomini: più. intelli- 
genti e corpi morali più coscienziosi. dei Bettoni, degli Stel- 
la, dei Ferrario, della Società dei Classici Italiani, : nè. cho 
più degnamente, esercitassero cotesta-nobilissima- professione. 
Ed. anche ora, sebbene in minori proporzioni, non mancano 
alcuni, che conservano le buone tradizioni, e confortano quane 


do -a quando con buoni ed utili. libri 11 commercio librario; 


ma sono spesso soppiantati e sconforiati dagli. editori della 
vigilia, 1 quali fra qualche buona vivanda ammaniscono: pet 
lo più cibi scipiti, nauseanti e indigesti, 11 cui solo fumo o- 
scura le intelligenze e guasta 3 cuori: E fra 1 primi ci gode 
l'animo nel ricordarvi P Ubicim, | editore del Thouar, che coi 
suol bri di educazione e d'istruzione, la maggior parte il 
lustrati per pariare a' sensi dell’ età fanciullesca, è già salito 
in bella nominanza non pure fra noi, ma in tutta Halla, ove 
ie sue edizioni sono ricerche e smaltito. Anche in quest an- 
no per l'occasione delle feste diede in luce una graziosa 
operetta educativa del Montgolfier, tradotta. con. quel: sapore 
di’ lingua ce con quello stile simpatico che tulti conoscono 
dal Thouar, e corredata. di graziosissime incisioni im acciajo. 
Di questa ‘eperetta, che è :il miglior dono che pel 1850. 
genitori possano fare ai loro figliuoletti, n° ebbe gia a’ par 
lare l'appendice della Gazzetta . Veneta. . cen. quelle lodi che 
si merita. Nè con minore intelligenza progredisce IL Dr. Val 
lavdi nelle sue edizioni popolani, in cima delle qualt sta 1l 
Nipote del Vesta Verde, che è or giunto all'anno nono della 
sua vita operosa e benefica. Nè a casa diciamo operosa e 


benefica, poichè noi consideriamo questa. Strenna -popolaro 


come un..vero beneficio pel nostro paese, e. per. le nostre 
lettere, e pensiamo che nessun altro. libro di. questo genere 


‘abbia recato e rechi maggior bene, e adempia. più santa» 


mente la santa missione dello scrittore. AL! se qualche altro 
abboracciatore di almanacchi popolari, che pensa e scrive per 
mestiere, conoscesse il male che reca al suo paese coll’ im» 
pedire per una mal intesa concorrenza libraria la sua mag- 
giore diffusione, certo ponendosi una mano sul petto rinun- 
zicrebbe alle. poche lire che gli fruttano le sue misere com. 
pilazioni, per lasciare affatto Îibero e sgombro il campo ad 
um Isbro, che in. tale ricorrenza si è già per universale con- 
senso di tutta Italia acquistate il diritto, come.il Dikens' in 
Inghilterra, di parlare cd educare it. nostro buon popolo. Nè 
fra i secondi posso taccrvi del Turati per la ristampa delle 
migliori opere francesi, pei suoi Manuali scientifici, e per la 
completa raccelta delle opere del padre. Ventura, del Yolpa- 
to, e per la collezione delle migliori opere mediche e di 
quelle det Romagnosi ordinate e. comentate dal de Giorgi, 
dei: Borroni ‘e Scotti per quelle del Giordani: ordinate dal 
Gusalti, det Redaelli per quella det Manzoni, del Fusi por 
quelle del Vico, della Società degli Annali di Statistica per 
la solerte pubblicazione de suoi cinque siornali scientifici, 
società che ha in an patrizio lombardo, imitabile esempio, ed 
un generoso capitalista, del Molina ‘e del Bernardoni per kb 
grand’ opera filologica dell’ ottuagenario Gherardini (Supple- 
mento a tuttii Vocabolarii italiani di cui già uscirono i tre 
prim volumi) e per la versione Imarrivabile dei tragici greci 
del Belloni, dei Pirola per lc splendide ediziom delle versio- 
i di Schiller del Maffei e di Shakespeare del Carcano, del 


Givelli per la Corografia d'Italia 8 le gran Carte d'Italia è 


it fe 


d'Europa; del Gnocchi per ileuhe: sue" oparé* di educazione: 
 odistituzione’è specialmente per: la ‘collezione, ora: sospesa 


“e 'Gontiiuata a Partnddil Fiaccadori,dei-Sunti Padri in foglio, 
del'‘Pagnoni ‘pel grande Dizionario francese ‘italiano: e vice: 
versa: del Sergent e' dello: Strambio,: dei” fratelli Centenari e 


E; pel grandé Dizionario :d’ Europa e per l'Enciclopedia Teo- 


logica :del'secolo XIX; opera compilata ‘con: tutta’ coscienza 
da’ una società : di ‘sacerdoti. Milanesi; che non: è da confon- 
dlersi‘colle “imperfetto traduzioni del Bergier edito dal Tu- 


“ ratti, nè con quella che ‘ora -stampu-in Veriezia il Tasso sotto 


- la-direzione mominale ‘del 'Piantoni > 


“©. Voi vedete, che:anche con- questi ‘elementi Milano po. 


trebbe; se-i- tempi spirassero più ‘propizii al ‘commercio spi«.{ 


rituale ‘delle ‘idée’ e al materiale dei libri, ripigliare il. suo 
perduto: primato; ma al suo riconquisto'oltre i buoni ed o- 
nesti ‘éditori, che cessassero una volta dalle basse guerri- 
«ciole; dalfe- mal intese concorrenze e maggiormente  rispe- 
| tassero ed apprezzassero ‘la sacra proprietà del: pensiero, -vi 
vorrebbe quell'efficace associazione degli ingegni e dei capi» 
tali; di éui v ho ‘parlato: più sopra, e un: ‘diverso indi 
rizzo: dato -al- nostro giornalismo, di cui'vi terrò ‘parola. nella 
prossima -infa, e Aa 


, Mm. La 71 a1 


" uo tà . ’ ° . ° 
-—t*@@@mjm@qmqm.md;« en vi 


n. Venezia: 5 Gennajo, 


« ii Accetto di buon grado l'invito ad. una. corrispondenza; 
che. @ noi ricordi i discorsi tenuti anni addietro passeggian- 
do-ia Riva. delle ‘Zattere, 0. che, pubblicata, valga anche un 
poco ‘a .‘mantenere ‘ed accrescere ‘le ‘relazioni di buona ami. 
cizia': e “giovi. alla. reciproca. conoscenza fra. Venezia ed il 
- 4 due paesi, avvicinati ormai di tanto dalla strada fer- 
rota, non si. ricordano «delle sorti comuni soltanto in grazia 
d’ Attila, o perchè Venezia, venuta in possesso del-Friuli, ram» 
‘«mentasse ‘volontieri le antiche origini, ‘chiamando col caro e 
venerato nome di patria il vostro, Si. sente in entrambi, che 
le: amicizie e gl’ interessi non legano soltanto quelli che vi. 
vono all'ombra dello stesso campanile. Anche i funesti pre. 
giudizii, che un:tempo allontanavano.eoi reciproci insulti 1 vi. 
cini,- vannio scomparendo, almeno fra:le persone colte; le 
quali troverebbero indegno di sè di salutarsi con parole men 
cho rispettose, Si ha cominciato insomma a conoscersi ed a 
tollerarsi vicendevolmente: nò più udrete ripetere coll’ accen- 
to di spregio d'una volta il nome di. fiiuleno, cui voi vo. 
loste imprimere al vostro foglio a titolo di onore, e perchè 
- portandolo degnamente ‘concili. rispetto agli abitatori dell'e 
- strema punta orientale della Penisola, Tuttavia (è ‘voi ben 
lo‘‘sapete) non posso dissimulàrvi, cho qui a Venezia nè 
l'Anmofutore Friulano, nè il suo predocessore #8 Friuli, lo 
trovai così facilmente per i caffè, o per la famiglie, come a 
- Milano ed in allre: meno prossime ‘etttà, Non so anzi com» 
prendere, perché in molli ; luoghi 31 Irovino abbondantemente 
- doi giornalacoi tontrali -da dodici al.soldo 6° manchi il vostro 
‘00 qualche altro di pari valore; Se ciò :è da attribuirsi in 
‘parto alla falsa iden,’ che nelle città. capitali si suol avere 
delle pubblicazioni di provincia, in parte è dovuto a voi me. 
desimi, che nulla fareste per propagare il vostro foglio in 
questi luoghi, Nou un titolo ‘clamoroso ed alquanto ciarlata. 
nesco, non avvisi giganteschi per le colonne, nun associatori 
che si occupino dei fatti vosiri; La è ‘troppa modestia, o 
Iroppa superbia, Un giornale sarà, sce volèto, anche un'opera 
di misericordia spirituale; ma non cossa di essere una merco, 
Ciò signiflca, che bisogna offorirla e metterla in mostra con 
un po' d'arte, Io vi su dire p. e. che in uno dei primi caffé 
di: piazza Sarì.- Marco, avondo chiesto, perchè. non erano as. 
sovati: all' Annofatore Frinlano, mi risposero che a pochi 11m» 
porta di ‘ciò. che succedé nella montagne del Friuli. La falsa 
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;dea-del:‘caffettiare;*clie: iL Priuli «sta”t1à:‘passe: di soleciom 
fagne, si deve: ascrivere: alla: sua ighotanza'; masquella: di.non 


sapere; clie l’Annotatore:Friulano: porte una rifista: politica 


‘ sebtimantle; che'si ‘occupa coni qualelte ‘cura: della: :c0086-e00* 
‘ nomiche;- delle invenzioni, dei. commerdì di-tutto il: mondò; 
‘ che tratta oggetti latterarii; clié ha ‘corrispondenze da::varii 
| paesi, ‘dipende dal non:avere, inè voi, nè i vostri-amici, fata 


to nulla. perchè sei sappia che cosa sia il vostro: foglid, A far 
sì, che non sia un uccello raro in queste lagune, non gio» 
veranno assai nemmeno le mie corrispondenze, se non vi 
mettete in capo il proverbio: Chi s' ajuta Iddio | ajuta, Tute 
tavia, come vi dissi, io vi scriverò volontieri, anche. perché 

voi dalle mie lettere; com’io dal vostro giornale, rileviate 
che sì è vivi, © | pa ed x 
«© Prendete frattanto queste: poche righe in conto d’una 
prefazione. al benevolo: lettores' ‘e sappiate ‘che io mi 
oecuperò: prima ‘di tatto degl anferessi di | Venezia, “Sb che 
Venezia l’amiate; :s0. che lo -.magnifiche-sue notti:al chiaro 
di.lufa, i suoi splendidi monumenti. che.la fanno unica piut 


tosto‘ che ‘rara fra -je: città; il suo: Popolo ‘buono: ed ospitata 


li ricordato con ‘affetto; so che vissuto: con pochi siete ai 
molti benevolo e desiderate prospére sorti’ ai tutti, Quindi a- 
vrete caro, che--io mi: occupi: nell’ Annotetore: friulano | della 


mia Venezia e di ciò:che i figli suoixpossono: farey..non' solo 
perchè essa sia “una città: monumentale; ma ‘anehe perché. 


racchiude una. popolazione ricca: e: degna: dell'antico. nome. 
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n Io credo, che. tra gli obblighi spettanti. al giornalismo, sia:quello 
di-recar luce nelle cose dubbie, chiamandavi ‘sopra l'attenzione di 


fatti e -le sodo discussioni .di nomini. onesti e-capaci. IL che riesce 


di maggior vantaggio dovo si tratti di calcoli positivi, dalla cui buona 


‘0 viziosa soluzione possa dipendere la.fortuna di coptinaja d' individui, 


Dico questo, a proposito. dei molli parlavi che si. fecero. adili 
scorsi, intorno ‘alle mufue associazioni sulla vita, ed al vantaggi at- 
tendibiti dall' recessione alla società francese conosciuta sotto il nome 
di Caisse :Paternelle. Mi venne detto che ageoti particolari di questa 
Compagnia si trovino anché fra noi, e che parecchie persone abbiano 
concorso 6 stieno. per concorrere alle associazioni. da quella promos: 
se, To non iutendo inforsire la onestà e solidità. della Caisse Paler- 
nelle. Quello cho voglio diro si è, che talvolta le larghe promesse 0 


4 calcoli mal fondati danno. origine ad illusioni pericolose ;. € che val 


meglio div pane al pune e. vicotta alla ricotta, se vogliamo che l' oste 
non: ci venda: gna. cosa. per l’altra, approfittando-della nostra provia- 
ciale semplicità. > d se ai O 

- Taluni infatti almanaccarono che i guadagni. presumibili: dale 
mutue ‘assicurazioni sulla vita, arrivino ad un grado, ci sia lecito il 
dirlo, favoloso. - Lo, per esempio, .io udito. dire con. queste orecchie 
como pagando alla Caisse Palernelle 100. franchi all’ anno per il corso 


di Zi anni si rituaggano, in caso di sopravvivenza all'epoca della li- 
‘quidazione dall’ associazione, presso u paca 45,000 franchi. Altri vol. 


lero portare questa cilva al di sopra, aliri- se-ne tennero a breve di- 
stanzaal di sotto, — io non so come costoro abbiano fatto i loro 
conti, o sa clfettivamento ne abbiano fatti. So bene che gli abbagl! 
6 le credutità di pochi passono tornare a grave pregiudizio di molti; 
ed in vista di.tale considerazione mi sona. determinato a pubblicare 
nell’ Anworarone Faturano la: seguente memoria. | 

Allo scopa di rendermi intelligibile alla maggioranza. dei lettori 
ho tenuta una via. che .potrà.pavere troppo lunga o. pedantesca, Tut- 
tavia- sarò perdonato, ove si consideri. che appunto .in simili materie 


“i profani son molti, e torna. meglio abbondare in: delucidazioni o del» 


tagli chè» porsi aj pericolo di : ‘non: nesdera. compra per: oppio è desi. 


i derip: di:.contcigigne; pt CE 3 quinti; pet lE dat ; per di 
La: Gaisse Patornelle é una. ‘Comppagala:- di mutue assicurazioni; 


6% per” dir, ‘meglio, semplicemdnte la Direttrice e l' Amministratrica 
di parbidiite associazioni iffattò indipendenti, l'una dall'altra, ciascuna 


dae iquali Tià per oggetto ina assichrazione vicendevote ‘fondata sula. 


l' eveiatoiità o Vita'to ili morte. — Per conseguenza chiunque prende 
parte; al una associazione, divesita “in pari tempo assicurato‘ el'assi. 
curatòre, e così per la gola degl’ incerti vantaggi derivanti. da que- 
sta. seconda see rinunzia Ispesso. al più positivi ‘provenienti dalla 


pritaò.. 


alle altre; 


« Le associazioni dotali sono altrettante. Livia in cui |’ mteresse: 
prodotto dai pagamenti sociali s'aggiunge successivamente ‘al capi- . 


ne :fino ‘al’termiinè dell’associuzione, «AI maturarsi di :questa, il ca- 


‘pitale asborsato ‘assieme ‘al capitale delle rendite accumulate, si ri-. 
i soli associati che giustificano l’esistenza degl'individui 


‘partisce fra 
sul cui «capo riposa la loro assicurazione. 


Il numero dei soci è indeterminato. I fanciulli d'ambo i sessi. 
vi sorio ammessi in concorrenza per 10 anni a partire dal 4 gennajo. 


dell'annò della loro nascita, Tutti i fanciulli nati nello stesso anno 
fanno parte. della stessa società, qualunque sia l’'importare dei paga- 
menti per cui: si obbligano i sottoserittori, 6 IT la data della 
sottoscrizione. 
| La‘liquidazione di ogni associazione dotale st opera dopo il pe- 
riodo. di venti anni, oltre quello in cui venne aperta; talché la so- 
cietà dei nati nel 1854 si liquida al chiudersi del 1875, nel 1876 
quella aperta nel 1855, e così via. Tali società sono affatto distinte 
ed indipendenti le une dalle altre, vuolsi nel. capitale, vuolsi nell’ e- 
sito, I fondi di ciascuna sono amministrati separatamente; la sorte 
dei soserittori dell'una non influisce per nulla su quella dei parte- 
cipanti alle altre, 
: Le quote sociali si effettuano o in un solo pag amento 0 in paga- 
menti annuali e ridotte ad eguaglianza proporzionale sccondo le tariffe. 
Le quote essendo facoltative, un’ associato può soserivere per parec- 


chie, La guota normale è'quella di fr, 100 per un fanciullo nato ed. 
associato nel ese di Gennajo dell’anno in cui è aperta l'associa.. 


zione. “— Qualora un fanciullo fosse inscritto nell'età d'uno, due,:0 
fin anco di eci anni; verrebbe aggregato all’ associazione dei nali nel 
medesimo. anno in cui egli nacque, ma in vece di fr. 100 l'anno per 
cadauna quota: promessa, dovrebbe pagare, in ragione della sua età, 
sino a circa tre volle tanto, e ciò sia per equiparare nel progresso 


O 
degli anni rimanenti l'ammontare delle somme omai contribute dai. 


soci che lo hamro preceduto, sia per compensar questi della mag- 
gior pr obabilità di perdere i fondi versati, corsa da essi negli anni 
in cui egli mon era associato. 

Per liberarsi a-dirittuva dell'obbligo dei versamenti rateali, si paga 
all'atto dell’ iscrizione una somma equivalente a intte te quete annuali, 
ma inferiore d'assai al loro complessivo importo, sendo esposta alla 
eventualità di andare perduta. ove.il fanciullo assicurato morisse anche 
. jl giorno appresso. la sottoscrizione; oltre a che, gl'interessi deri- 
vanti da una somina più rotonda solo progr essivamente maggiori di 
quelli derivabili da versamenti avnuali da fr, 100 cadauno. — 

Quando, come dai più ‘si preferisco, i quoti promessi. sono ver- 
sali d"anno in ‘anno, la morte dei fanciullo svincola dall'obbligo di 
continuatli ; ma. le somme contribuite rimangono a benefi icio dei s0- 
cdi sopravviventi. RR NET 5 i 

‘Pel ritardato. pagamento d’ ai cino bisogna Gps un 


tenne supplemento, il quale. varia in ragione dell'età del fanciuîlo. | 


Se il pagamento sì diferisse oltre un anno, il socio decade dall as- 


sociazione: i ospitali: ‘nersati gli sono 
della liquidazione dP aineialio” sui coi riposati assidui ‘azione. sia tuttora. — 
cin vita; ma gl'ì interessi: ‘dei. capitali. ‘Stessi 80n6- devoluti alla comunità. 


Le assicurazioni imituo dirette datla Caisso Paternello apparien- 
gono tutte alla categoria detta di sopravvivenza, attesochè 1 socii de. 
cessì. pria ‘dell’epoca stabilità per il termine della società, abbando. | 
‘nato: il capitate versato; ‘od i suoi frutti, ‘0.1 uito e’ l'altro:assiemé, 
a benefizio dei socii sopravviventi, fra i quali la facoltà sociale viene | 
ripartita all ‘espiro ‘dell’assuciazione. — Tali: associazioni si. distiu- 
guono in generali, dotali ece.; ma poichè lo assicurazioni dotali sono 
‘quelle a cui ho veduto concorrere di preferenza qualche nostro con». 
cittaditio, mi restringo a dire di queste soltanto, allche' per poterlo : 
fare colla debîta chiarezza. D'‘altrotide chianque voglia addentrarsi nel. : 
‘l’'argommestto, potrà facilinente ‘aPpncane le” mie osservazioni anche. 





nossrestituiti.« nando: all' epoca. 


CE 


dei. socii che ; ;Conservarono +). loro: dibittà. 0 Li ile ue 


La ‘Caisso ‘Pattrnélle. vale. adire la ‘socivtà diveltrivo le: bici s_ 
razioni miitué ‘fatte riel''suo nome, è una ‘Compagnia di azionisti, Ta. 
quale non può nè guadagnare, nè ‘perdere dall’ eventuale esito delle. 
rispettive associazioni. — Spetta ad essa il'condutle, l' amministrarle 
il convertirne i capitali in tante rendite francesi dello Stato, vietotà, 
essondole: qualuingue altra specie 0 forma d' linpiego. Ta cotrispiettivo 
delle spese e della responsabilità a cui si assoggelta, percepiscà dagli 
associati 5 -.per cento sull'ammontare di tutte le quote normali:pro. 
messe, Un futiciallo mascente ed associato pet una «quota normale, 
‘paga All’ atto ‘della soscrizione fr, 100, di il 5 per cento sull’ ammioni: 
tare delle 21 ‘rate. .3 


- La ‘Gaisse Patetnello, agendo poi come : Conipagnia a premio ra 
‘80, è quindi ‘indipendentemente dalle mutue” associazioni’ da' essa; ‘die 
retto, presta agl' associàti che la’ domandino, | la controassicurazione 
pel diritto di divezione, e pel capitale dei quoti versati. A modo di 
‘esempio, se 1 fanciullo..muore entro il primo anno, essa rifonde. te. 
205, se entro il secondo fr. 305; ec. eco. 


Il premio. per la controassicurazione. si paga separatimente, © 
varia in ragione deil' età in cui viene associato il fanciullo. Se nac- 
‘que e fu inseritto nel Gennajo dell'anno. dell'apertura della asso- 
ciazione, il promio ammonta a fi; 260, e va pagato in 40 rate animali 
antecipate da fr. 26 cadauna, | 


Da questi brevi cenni, tolti dallo statuto sociale e dalle. tariffe 
«della Guisse Paternelle, si comprenderà, che come non è possibile 
prev edere l' esito di avvenimenti del tutto incerti, è altrettaito ini- 
‘possibile il dire, al momento in cui uno si associa, a quanto potrà 
‘ammontare il suo quoto di ripartizione — Attesa Ja probabitità che 


‘un dato numero dei fanciulli iseritti muoja prima di toccare il 21,mo 


‘anno, il quoto di ripartizione deve essere superiore al capitale. ver- 
sato ed ‘ai suoi interessi composti capitalizzati, purchè il valore della 
rendita francese dello Stato non soffra sensibili riduzioni, nel qual 
caso sì arrischierebbe di ricevere poco più del capitale. Infatti è 
la rendita che viene ripartita fra i sopravviventi, e non già, come per 
avventura si crede, l'effettivo contante. E questo clemento d’ incer- 
tezza, «delle cui amare conseguenze potrebbero render conto i sogii 
appartenenti. alle associazioni maturate nel 1848 e 1849, influisce 
gravemente sugl' altri, incerti ai paro, costituenti il capitale sociale, 
i quale, come si vede, viene formato: 4° da tutti i capitali versati 
da sottoscrittori chiamati ‘alla ripartizione; 2° dal prodotto degl’ in- 
teressi capitalizzati: 3° dalle: somme abbandonate dai socii decessi, 
coi rispettivi. interessi; 4°. dai supplementi pagati dai socii retardatatii; 
5° dagl’ interessi delle somme versate da socii decaduti. — | 

Se nessuno potrebbe oggi prevedere quanti soci morranno pria 
di raggiungere l'età di 21 anni, quanti in tale intervallo saranno 
i retar vdatarii, quasiti i decaduti; se nessuno è in grado. di valutare 
gli avvenimenti politici che possono influire sul valore dei fondi. pub 
blici, nessuno potrà neppure determinare a quanto dovrà. ascenderè 
il dividendo dell’ associazione convertito. in denaro sonante. 


Mi si risponderà, che se non è. possibile calcolare esattamente! 
i risultati di tante eventualità, è però facile, colla scorta della. sta- 
tislica e colla legge degl’ interessi. composti, calcolare in. via appros- 
simaliva il montante della ripartizione, — Ed è qui che appunto sta 
la pietra di paragone per, distinguere l'oro dall’ orpelto, come. mi 
procuro di dimostrare mateniaticamente in un secondo articola. 


DOTT: TM. 


(continua): . 





(*} Questo a può. servipe sù oppariune: ‘rispogta. B: ; molte da di schiari» 


menti fallecì. ullimamente, Lo stampiaemo. quale ci ‘venvie dato, senza però.: escludere 


dal. nostra. foglio. altre: opipivui. corivenientemente esposte, creilendo di dover proiedare. 


dn. tal mapiera. ‘quandò si Aratta. di cose che icnflicaio: molti ‘interessi, 


Nola delle Redazione, 
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cai SE EIni Pe. gua Dan di 
nnonocia; che:la - risposta della’ Rirssia 
del. conte Esterbazy é attosa a- Vienna per ll 14. 
— Credesi; cli' essa non intenda di aver detto l' ultima. parola colla re-. 
° cente citeolaro di Nesselrode, ma che stuidii ina formula atta ‘a nén 

‘produrie 1’ allontariamento deli’ambasclata‘austriaca, senza per que: 
< csto-impagnarsi molto nella sua’ promessa, Così pare: la. pensino an: 
‘flie- a: Berlino, Il governo prussiano. pretendesi, che presso la Russia 
‘non abbia fatto, che manifestare i suoi. voti per la pace in gonerala, 
.gefiza punto appoggitre proposte detetminata. — Dicesi: che i Po- 
Tacchi’ della Polonia rassa mantengono il Tovo silenzioso riserbo, che 
Cei deve interpretare ‘piuttosto in senso ostile che favorevole a) NMus= 
cale ehe qualli che irovansi fuori di paese, senza: appartenera al- 
emigrazione, non sperano per |’ indipendenza della loro. patria, 
“ché nol caso in cui gli alleati, trovandosi perdenti, abbiano bisognò 
- di loro. Perciò la caduta di Sebastopoli fu da essi ‘veduta con di 
| Bpiacere, como: ogni altro vantaggio! i 


‘patie: per. la. Polonia tanto. vantate non avranno un valore, Se non 
+ quando. gli Occidentali brameragno. servirsi del braccio de' suoi figli. 


‘7: Essendo sgelato il Ballico, i paesi della costa fanno aosso un |. 


‘vivo commercio colla Russia, Ciò ridesta fn Inghilterra le golo«ie, 
“massimamente contro la Prussia; che trae:prolitto da' tali condizioni 
. idi cose; Si vocifera, cho Y ambasciatore prussiano a Londra abbia 
 besto ‘spiegazioni al governo inglese pier un articolo assai ostile 


el'Morning-Post, è che la risposta non sia stata pùnto soddisfaconte. |. 


I-dissapori fia i due paesi vanno di di in «di accrescendosi. I nego. 
cgionti di ‘Hull fecoro un indirizzo al governo), per chiedere, che la. 
guerra continui, e.che la pace -non-ai conchiuda senza obbligare: la. 

iussia a pagarne le spese. È partiti in Inghillerra cominciano ad a- 
gilarsi, perchè i) governo dia al Parlamento maggiori spiagazioni, che. 
finora: non fece sullo. acopo ultimo della guerra, | | 
°... Da foute russa si ha, che Omer paseià sio inseguito, nella sua 
ilrata a Rodui-Ralò, dalle milizie russe, che vennero da ultimo rin- 
‘forzate d'assai, Murawiell viene lodato anelle dal nemico per la sua 
coniletta verso i valorosi difetisori di Kars, ch’'erono veramente pi 
dotti “agli ostremi, I basei-bozuik--Hicenziati perirono in quantità nel 

‘disastroso loro viaggio, A Costantinopali si attenile una nuova crisi 
ministeriale, all'Europa vi.-giungono ora artefici. per costruire fanali 
maritimi, pompieri. per gl'incendii, disegni. di vicostrygzione all''eu- 
- yopea di alcgne contrade, attori francesi, croci per il sultano 8 mo- 
Petar falsi. © - | 

A Yiuonia comparve il. deercio, che agl' impiegati pubhilici che 
“Tianmo uno stiperalio non superiore di 400 fiorini assegna, per i 6 
mosi d'inverno (1 nov, 1855 sino 2.1 apr. 4856) una giunta del di 
per 100, cd una del 10 per 100 a quelli cho percepiscono «ai 400 
agli 800 fiomni. La Gasseta Ufficiale di Verona porta quel che se- 
ue: e 5, M. I BR. A. cena sovrana risoluzione del 28 dicombre 1853 
si è graziosissimamente: durintia di disporre, avuto speciale rignardo 
alla devastatrico malattla dello uva, prima d'ora impreveduta, £ dif- 
fusasi sempre più in parecchie aunale successivo, che gi possidenti 
di fondi nel Regno Lombaritu-Veneto, ini quei Comuni ov' è di mag- 
«fiore importanza la viticoltura, venga accordato un albuono, quan 
‘do no abbiano risentito uu danno pari alineno - alla ierza parto 
“della vendita. complessiva del fonilo, senza tener ceonto dell’ u- 
dia 
Ja rendita sia esonerato il possidente: da 154 dell'imposta; pol dan- 
no di metà della rondita da 4/5 dell'imposta, per quello di 25 
‘adella: rendita. della metà, e quando manca Lutta ly rendita in causa 
“della malattia dello viti 1 proprietario vione  dsonerato da-275 del. 


l'imposta, Questi abMuoni avranno luogo. pei soli anni 1854 e 1855, . 


6 si rilereranno pai ogni anno a mezza di uomini di fiducia e periti, 
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posta. d' implogati: finanziari] 6 politici » 
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— COMMERCIO 


secorida quindicina di Dicembra 1850. 
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degli alleati, certi. cho le sim 








vodotta al. fabbricati, e che pel danno di un. terzo del- 


i formerà in Venezia a tale effetto un' appiasita commissione com» 


x i Peri da 8 Cr. flora. = | 
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o . _ | | n . I luo dei dn 20 car. 161j207]8 
Prezzi medii dei grani sulla piazza di Udine 4 


Cal Calaniiere del;pane-!di--formento-4pers; la 1: quiridicina 
“d di Gennaio 1855 ragguagliato ad a. Lite 24:46 .lo-stajo. > 
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c Calamiere «delle Carni macellate posto in attività col.20 
Docembre 1855 e fino a nuova. surrogazione... 0; 


— 
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7 Vacca .e Toro 0... 6 aa 98 
-.. Vitello esclusa la. festa )-quarti davanti. . » 40 
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- . H Floricultore : Nicolò. Bagno -vulgo il Veneziano tiene 
approntato un assortimento di bellissimi. fiori, ‘e si impegna 
di soddisfare a tutte le Commissioni che ‘gli: venissero 'affi- 


date, tanto per Bouquets da Spansali, come per Ballo; ‘lieno 


inoltre delle Fontanelle odorose da-mettersi nel centro dei 
Bonquets a chi le desiderasse, (.cosa del tutto. nuova ).'. 
Proga poi 1 Signori Committenti di fare le sue ordina- 
zioni a tempo opportuno onde possa .il sottoscritto accudire 
con csaltezza a guanto gli venisse ordinato. | 


Nicolò Bugno 
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